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Este túnel rígido incorpora un tubo cilíndrico altamente
resistente diseñado para soportar el uso intensivo en
exteriores. Está diseñado para parques caninos, centros de
adiestramiento y áreas recreativas para mascotas. Es ideal
para estimular la agilidad, la confianza, la orientación y la
destreza del perro al aire libre.

This rigid tunnel features a highly resistant cylindrical tube
designed to withstand heavy outdoor use. It is designed for
dog parks, training centers, and pet recreation areas. It is
ideal for stimulating the dog's agility, confidence, orientation,
and dexterity outdoors.

INTRODUCTION

INTRODUCCIÓN 

INTRODUÇÃO

Este túnel rígido incorpora um tubo cilíndrico altamente
resistente projetado para suportar o uso intensivo ao ar livre.
Foi concebido para parques caninos, centros de
adestramento e áreas recreativas para animais de
estimação. É ideal para estimular a agilidade, a confiança,
a orientação e a destreza do cão ao ar livre.
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DESCRIPCIÓN TÉCNICA

 TECHNICAL DESCRIPTION

MATERIALS 
• Standards: Rigid agility tunnel designed and manufactured in accordance with current
regulations for canine and sports recreational area equipment.
• Posts: C/C quality Scots pine wood treated for outdoor use.
• Panel: 19 mm high-density polyethylene (HDPE) plastic.
• Tunnel: Carbon steel panels with dip priming and 3 coats of polyurethane paint.

• Aplicación: Ideal para parques caninos, centros de
adiestramiento, escuelas de agilidad y zonas recreativas para
mascotas (apto para interior y exterior).
• Mantenimiento: Si el equipo está sujeto a un uso severo, se
aconseja incrementar el plan de mantenimiento.
• Sostenibilidad: Todo el material es 100% reciclable.
• Tornillería: Acero inoxidable, según normas DIN
correspondientes.

• Application: Ideal for dog parks, training centers, agility schools,
and pet recreation areas (suitable for indoor and outdoor use).
• Maintenance: If the equipment is subject to severe use, it is
recommended to increase the maintenance schedule.
• Sustainability: 100% recyclable material.
• Fasteners: Stainless steel, according to corresponding DIN
standards.

DESCRIÇÃO TÉCNICA

MATERIAIS
• Normativa: Túnel rígido de agility projetado e fabricado de acordo com a normativa
vigente para equipamentos de áreas recreativas caninas e desportivas. 
• Postes: Madeira de pinho flandres qualidade C/C tratada para exterior.
• Painel: Plástico de polietileno de alta densidade (HDPE) de 19 mm. 
• Túnel: Painéis de aço de carbono com primário por imersão e 3 camadas de tinta de
poliuretano. 

• Aplicação: Ideal para parques caninos, centros de treino, escolas
de agility e áreas de recreio para animais de estimação (adequado
para interior e exterior).
• Manutenção: Se o equipamento estiver sujeito a um uso severo,
recomenda-se incrementar o plano de manutenção.
• Sustentabilidade: Todo o material é 100% reciclável.
• Parafusos: Aço inoxidável, segundo as normas DIN
correspondentes.

MATERIALES 
• Normativa: Túnel rígido de agility diseñado y fabricado de acuerdo con la normativa
vigente para equipamiento de áreas recreativas caninas y deportivas.
• Postes: Madera de pino flandes calidad C/C tratada para exterior.
• Panel: Plástico de polietileno de alta densidad (HDPE) de 19 mm.
• Túnel: Paneles de acero al carbono con imprimación por inmersión y 3 capas de
pintura poliuretano.
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DIMENSIONES DIMENSIONS DIMENSÕES
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SUELO BLANDO
SOFT GROUND
SOLO MACIO

SOLERA DE HORMIGÓN
CONCRETE SLAB
LAJE DE CONCRETO

PARKING O AZOTEA
PARKING OR ROOFTOP
ESTACIONAMENTO OU

       TERRAÇO

El equipo puede ser instalado en suelo de tierra, en suelo de hormigón o sobre una azotea o parking,
pero siempre utilizando un material amortiguador de impactos según las especificaciones mostradas
en los dibujos.

The equipment can be installed on a dirt  oor, on a concrete  oor or on a roof or parking lot, but
always using an impact-absorbing material according to the speci cations shown in the drawings.

O equipamento pode ser instalado em solo de terra, em solo de betão ou sobre um terraço ou
parque de estacionamento, mas sempre utilizando um material amortecedor de impactos de
acordo com as especificações mostradas nos desenhos.

INSTALACIÓN

INSTALLATION

INSTALAÇÃO

ENTERRARATORNILLAR
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CIMENTACIÓN FOUNDATION FUNDAÇÃO
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